
1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 5"
KART 1911 AUTO BARREL, 9MM STD

Uncompromising Quality For Added Performance & Better Accuracy

Forged from ordnance steel to strict, national match specs; rifled by a proprietary
technique that holds lands and grooves to exceptionally close tolerances and
leaves the surface finish mirror smooth. Air gauged to maintain .0002" tolerance
through the bore. Feed ramps are throated for wadcutter ammo. Standard Barrel
- Non-ramped, oversize hood, top and bottom lugs to achieve an exact fit for
optimum match accuracy. Ramped Barrel - Fully supports the case head; gives
direct feeding from magazine to chamber. Requires machining of frame.
Gunsmithing fitting required. Std - Standard barrel, non-ramped. W/N -
Wilson/Nowlin Ramp. C/P - Clark/Para Ordnance Ramp

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL 5" KART 1911 AUTO BARREL, 9MM STD
Manufacturer: KART PRECISION BARREL
Product no.: 472000009
Mfr. No.:
Barrel Length: 5''
Barrel Weight: .3 lbs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Unfinished
Make: 1911
Model: Government
Style: Non-Ramp
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Precision Quality
Barrel

Einführung
Danke, dass du den 1911 Precision Quality Barrel gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Laufs zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Dokument gründlich, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Umgang und der Verwendung von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du dieses
Produkt verwendest.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungserscheinungen, bevor du ihn verwendest.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Munition.
Verwende beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich
Augen und Gehörschutz.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen verwendest, und sorge für eine sichere und
kontrollierte Umgebung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Installation oder Verwendung kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe führen, die
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben können.
Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Waffenmodell (1911 Government) kompatibel ist.
Achte auf übermäßige Hitze, die beim Schießen erzeugt wird, da sie die Integrität des Laufs
beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Lass die Installation immer von einem qualifizierten Büchsenmacher durchführen, wenn du keine
Erfahrung hast.
Versuche nicht, den Lauf über seinen vorgesehenen Gebrauch hinaus zu modifizieren.
Verwende nur empfohlene Munition (9 mm Luger), um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Reinige und warte den Lauf regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren vorgesehen.
Halte den Lauf und alle Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung



Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den 1911 Precision Quality Barrel, indem du folgende Schritte befolgst:
Richte den Lauf mit dem Schlitten und dem Rahmen aus.
Sichere den Lauf an seinem Platz, indem du sicherstellst, dass er fest sitzt.
Überprüfe vor der Verwendung die korrekte Ausrichtung und Funktionalität.

Verwendung:

Lade die Feuerwaffe mit geeigneter 9 mm Luger Munition.
Stelle sicher, dass die Sicherung aktiviert ist, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist.
Schieße in einer sicheren und kontrollierten Umgebung und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Lass den Lauf nach dem Schießen abkühlen, bevor du ihn anfasst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Materialien.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, einen örtlichen Büchsenmacher
oder Waffenhändler für geeignete Entsorgungsmethoden zu kontaktieren.
Wirf den Lauf nicht im regulären Haushaltsmüll weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich deines 1911 Precision Quality Barrel kontaktiere bitte den
Hersteller oder einen qualifizierten Feuerwaffenexperten. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften befolgst.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deines 1911 Precision Quality Barrel priorisierst. Dein
Bewusstsein und deine Sorgfalt können helfen, Unfälle zu vermeiden und ein positives Erlebnis mit deiner
Feuerwaffe zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Precision Quality
Barrel

Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Precision Quality Barrel. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your barrel. Please read this document thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the handling and use of firearms before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.
Be aware of your surroundings when using firearms, and ensure a safe and controlled environment.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation or use may lead to firearm malfunction, resulting in injury or death.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm model (1911 Government).
Be cautious of excessive heat generated during firing, which may affect the barrel's integrity.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always have a qualified gunsmith perform the installation if you are not experienced.
Do not attempt to modify the barrel beyond its intended use.
Use only recommended ammunition (9 mm Luger) to prevent malfunctions.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
Keep the barrel and all firearms out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel according to the manufacturer's instructions.
Install the 1911 Precision Quality Barrel by following these steps:
Align the barrel with the slide and frame.
Secure the barrel in place, ensuring it is tightly fitted.
Check for proper alignment and functionality before use.

Usage:

Load the firearm with appropriate 9 mm Luger ammunition.
Ensure the safety is engaged when not in use.
Fire in a safe and controlled environment, following all safety protocols.
After firing, allow the barrel to cool before handling.

Disposal Instructions



Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
If the barrel is damaged or no longer in use, consider contacting a local gunsmith or firearms dealer for proper
disposal methods.
Do not discard the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your 1911 Precision Quality Barrel, please contact the manufacturer or
a qualified firearms expert. Always ensure you are following the latest safety guidelines and regulations.

Thank you for prioritizing safety while using your 1911 Precision Quality Barrel. Your awareness and care can help
prevent accidents and ensure a positive experience with your firearm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna di
Qualità Precisione 1911

Introduzione
Grazie per aver acquistato la Canna di Qualità Precisione 1911. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro della tua canna. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle procedure di maneggio e utilizzo delle armi da fuoco prima di
utilizzare questo prodotto.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.
Usa l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando maneggi le armi da fuoco, inclusa
la protezione per gli occhi e le orecchie.
Sii consapevole del tuo ambiente quando utilizzi armi da fuoco e assicurati di avere un ambiente sicuro e
controllato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un'installazione o un uso improprio possono portare a malfunzionamenti dell'arma, causando infortuni
o morte.
Assicurati che la canna sia compatibile con il tuo modello di arma (1911 Government).
Fai attenzione al calore eccessivo generato durante il tiro, che potrebbe influenzare l'integrità della
canna.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Fai sempre installare la canna da un gunsmith qualificato se non hai esperienza.
Non tentare di modificare la canna oltre il suo uso previsto.
Usa solo munizioni raccomandate (9 mm Luger) per prevenire malfunzionamenti.
Pulisci e mantieni regolarmente la canna per garantire prestazioni ottimali.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni.
Tieni la canna e tutte le armi da fuoco fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la canna esistente secondo le istruzioni del produttore.
Installa la Canna di Qualità Precisione 1911 seguendo questi passaggi:
Allinea la canna con il carrello e il telaio.
Fissa la canna in posizione, assicurandoti che sia ben adattata.
Controlla l'allineamento e la funzionalità prima dell'uso.

Uso:

Carica l'arma con munizioni appropriate da 9 mm Luger.
Assicurati che la sicura sia inserita quando non in uso.
Spara in un ambiente sicuro e controllato, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Dopo aver sparato, lascia raffreddare la canna prima di maneggiarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la canna in conformità con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
Se la canna è danneggiata o non più in uso, considera di contattare un gunsmith locale o un rivenditore di
armi per metodi di smaltimento appropriati.
Non gettare la canna nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la tua Canna di Qualità Precisione 1911, ti
preghiamo di contattare il produttore o un esperto di armi da fuoco qualificato. Assicurati sempre di seguire le ultime
linee guida e regolamenti di sicurezza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso della tua Canna di Qualità Precisione 1911. La tua
consapevolezza e attenzione possono aiutare a prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva con la tua
arma da fuoco.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Precision Quality
Barrel

Introduktion
Tack för att du köpte 1911 Precision Quality Barrel. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
att säkerställa säker användning av ditt lopp. Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med hantering och användning av skjutvapen innan du använder denna produkt.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Förvara loppet på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet loppet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och ammunition.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar skjutvapen, inklusive ögon och hörselskydd.
Var medveten om din omgivning när du använder skjutvapen och säkerställ en säker och kontrollerad miljö.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Felaktig installation eller användning kan leda till att skjutvapnet fungerar fel, vilket kan resultera i
skador eller dödsfall.
Se till att loppet är kompatibelt med din vapentyp (1911 Government).
Var försiktig med överdriven värme som genereras under skjutning, vilket kan påverka loppets
integritet.

Instruktioner för att undvika risker:

Låt alltid en kvalificerad vapensmed utföra installationen om du inte är erfaren.
Försök inte att modifiera loppet utöver dess avsedda användning.
Använd endast rekommenderad ammunition (9 mm Luger) för att förhindra funktionsfel.
Rengör och underhåll loppet regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av individer som är 18 år och äldre.
Håll loppet och alla skjutvapen utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort det befintliga loppet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera 1911 Precision Quality Barrel genom att följa dessa steg:
Justera loppet med skenan och ramen.
Säkra loppet på plats och se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att det är korrekt justerat och fungerar innan användning.

Användning:

Ladda skjutvapnet med lämplig 9 mm Luger ammunition.
Se till att säkerheten är aktiverad när den inte används.
Skjut i en säker och kontrollerad miljö, och följ alla säkerhetsprotokoll.
Efter skjutning, låt loppet svalna innan du hanterar det.

Avfallsinstruktioner



Kassera loppet i enlighet med lokala förordningar angående farligt avfall.
Om loppet är skadat eller inte längre används, överväg att kontakta en lokal vapensmed eller vapenhandlare
för korrekta avfallshanteringsmetoder.
Kassera inte loppet i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående din 1911 Precision Quality Barrel, vänligen kontakta
tillverkaren eller en kvalificerad vapenspecialist. Se alltid till att du följer de senaste säkerhetsriktlinjerna och
förordningarna.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av din 1911 Precision Quality Barrel. Din medvetenhet och
omsorg kan hjälpa till att förebygga olyckor och säkerställa en positiv upplevelse med ditt skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Precision Quality
Barrel

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 Precision Quality Barrel. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání vaší hlavně. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento
dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s manipulací a používáním střelných zbraní před použitím tohoto produktu.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Uložte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a munice.
Při manipulaci se střelnými zbraněmi používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochrany
očí a sluchu.
Buďte si vědomi svého okolí při používání střelných zbraní a zajistěte bezpečné a kontrolované prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace nebo použití může vést k selhání zbraně, což může způsobit zranění nebo smrt.
Ujistěte se, že je hlaveň kompatibilní s vaším modelem zbraně (1911 Government).
Buďte opatrní na nadměrné teplo generované během střelby, které může ovlivnit integritu hlavně.

Pokyny k vyvarování se nebezpečím:

Vždy nechte instalaci provést kvalifikovaným zbrojířem, pokud nemáte zkušenosti.
Nepokoušejte se modifikovat hlaveň nad rámec jejího zamýšleného použití.
Používejte pouze doporučenou munici (9 mm Luger), abyste předešli selháním.
Pravidelně čistěte a udržujte hlaveň pro zajištění optimálního výkonu.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro použití osobami staršími 18 let.
Držte hlaveň a všechny střelné zbraně mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří v bezpečném směru.
Odstraňte stávající hlaveň podle pokynů výrobce.
Nainstalujte 1911 Precision Quality Barrel podle následujících kroků:
Zarovnejte hlaveň se závěrem a rámem.
Zajistěte hlaveň na místě, ujistěte se, že je pevně uchycena.
Zkontrolujte správné zarovnání a funkčnost před použitím.

Použití:

Nabitě zbraň vhodnou municí 9 mm Luger.
Ujistěte se, že je pojistka zapnuta, když se nepoužívá.
Střílejte v bezpečném a kontrolovaném prostředí, dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Po střelbě nechte hlaveň vychladnout před manipulací.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se nebezpečných materiálů.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již není v použití, zvažte kontaktování místního zbrojíře nebo prodejce
zbraní pro správné metody likvidace.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.

Další podpora
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti vaší 1911 Precision Quality Barrel, prosím, kontaktujte
výrobce nebo kvalifikovaného odborníka na střelné zbraně. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní
pokyny a předpisy.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání vaší 1911 Precision Quality Barrel. Vaše povědomí a péče
mohou pomoci předejít nehodám a zajistit pozitivní zkušenost se střelnou zbraní.


